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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

12 oktober 200412 octobre 2004

tot wijziging van artikel 52 van
het koninklijk besluit van 1 december 1975
houdende algemeen reglement op de politie
van het wegverkeer en van het gebruik van

de openbare weg

(ingediend door
de heer François-Xavier de Donnea)

modifiant l’article 52 de
l’arrêté royal du 1er décembre 1975

portant règlement général
sur la police de la circulation

routière et de l’usage de la voie publique

(déposée par
M. François-Xavier de Donnea)

En matière de sécurité routière, toute mesure qui
vise à réduire le nombre de victimes mérite d’être
appliquée dans les meilleurs délais.

L’auteur propose d’imposer au conducteur d’un vé-
hicule accidenté le port du gilet réfléchissant  lors-
qu’il quitte le véhicule.

Als het om de verkeersveiligheid gaat, verdient
elke maatregel ter beperking van het aantal slacht-
offers zo snel mogelijk te worden toegepast.

De indiener stelt voor een bestuurder van een ver-
ongelukt voertuig te verplichten een reflecterend
veiligheidshesje te dragen wanneer hij het voertuig
verlaat.

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Als het om de verkeersveiligheid gaat, verdient elke
maatregel ter beperking van het aantal slachtoffers zo
snel mogelijk te worden toegepast.  Sommige van die
maatregelen zijn heel eenvoudig, zoals bijvoorbeeld
bestuurders van een verongelukt voertuig verplichten
een reflecterend veiligheidshesje te dragen wanneer
zij hun voertuig verlaten.  De eerste ogenblikken na
een ongeval kunnen gevaarlijk zijn, aangezien de be-
stuurder mogelijkerwijs genoodzaakt is een gevaars-
driehoek te plaatsen in de buurt van zijn voertuig.  In-
dien de bestuurder geen reflecterend veiligheidshesje
draagt, dreigt hij door een ander voertuig te worden
aangereden. Een ongeval dat in eerste instantie geen
lichamelijk letsel zou hebben veroorzaakt, kan dan in
luttele ogenblikken een dodelijke afloop hebben.

Naar het voorbeeld van andere Europese landen stelt
de indiener voor een bestuurder die zijn verongelukt
voertuig verlaat, te verplichten een reflecterend
veiligheidshesje te dragen.  In een eerste fase lijkt het
niet opportuun alle inzittenden op te leggen over een
dergelijke uitrusting te beschikken.  In de meeste si-
tuaties zijn de inzittenden immers het best beschermd
als zij op enige afstand van het verongelukte voertuig
postvatten.

Een dergelijk veiligheidshesje zou een vijftal euro
kosten.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

En matière de sécurité routière, toute mesure qui
vise à réduire le nombre de victimes mérite d’être ap-
pliquée dans les meilleurs délais. Parmi ces mesures,
il en est de très simples telle que l’obligation imposée
au conducteur d’un véhicule accidenté de porter un
gilet réfléchissant lorsqu’il quitte son véhicule. Les pre-
miers instants qui suivent un accident peuvent être
critiques puisque le conducteur peut être amené à de-
voir placer un triangle de signalisation à proximité de
son véhicule. Si le conducteur ne porte pas de gilet
réfléchissant, il risque de se faire renverser par un autre
véhicule. Un accident qui dans un premier temps n’avait
pas entraîné de dommages corporels peut alors deve-
nir en quelques instants un accident mortel.

Suivant l’exemple d’autres pays européens, l’auteur
propose de rendre obligatoire le port du gilet réfléchis-
sant pour le conducteur qui sort du véhicule accidenté.
Il n’apparaît pas opportun, dans un premier temps, d’im-
poser que tous les occupants du véhicule disposent
de cet équipement. En effet, dans la plupart des situa-
tions, la meilleure protection des occupants est de se
placer à distance du véhicule accidenté.

Le coût d’un gilet serait de l’ordre de 5 EUR.

François-Xavier de DONNEA (MR)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 52.3, eerste lid, van het koninklijk besluit van
1 december 1975 houdende algemeen reglement op de
politie van het wegverkeer en van het gebruik van de
openbare weg, wordt aangevuld als volgt:

«4° de aandacht op zich vestigen door een reflecte-
rend veiligheidshesje te dragen dat beantwoordt aan
de door de Koning bepaalde normen.».

4 oktober 2004

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 52.3, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 1er dé-
cembre 1975 portant règlement général sur la police
de la circulation routière et de l’usage de la voie publi-
que, est complété comme suit:

«4° se signaler par le port d’un gilet réfléchissant
répondant aux normes fixées par le Roi.».

4 octobre 2004

François-Xavier de DONNEA (MR)
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